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SK - NA ČO SI DAŤ POZOR PRED ZAČIATKOM STAVBY SKLENÍKA 

Umiestnenie skleníka a jeho kotvenie 
Skleník je nutné umiestniť výhradne na miestach, ktoré nie sú vystavené väčšiemu vetru alebo nárazom vetra (viac v oddieli UKOTVENIE 
SKLENIKA). Rozhodne nestavajte skleník na voľne otvorených priestranstvách, ale na záveternej strane. Skleník nikdy nestavajte na 
piesočnatých pôdach – bol by problém so zodpovedajúcim ukotvením skleníka v zemi. 

Ukotvenie skleníka 
Skleník musí stáť na rovnej ploche a na takom podloží, aby udržalo uchytenie skleníka v zemi. Vždy postupujte podľa montážneho návodu 
výrobcu konkrétneho modelu skleníka. Ak ste si 100% istí, že pôdne podložie skleník udrží, potom zatlčením priložených kolíkov (alebo 
zakopaním kotiev do zeme) je možné skleník do zeme ukotviť - toto riešenie však neodporúčame. Odporúčame pre kolíky/pätky nosných 
profilov vykopať zodpovedajúci otvor v zemi a do tohto otvoru kolíky/pätky zabetónovať. Poškodenie skleníka z dôvodu nedostatočného 
ukotvenia v krajine nie je považované za výrobnú vadu a nemožno ho reklamovať. 
SKLENÍK NEDÁ NIKDY NECHAŤ VOĽNE POLOŽENÝ NA ZEMI BEZ UKOTVENIA! 

Bezpečnostné upozornenia 
Počas montáže používajte ochranné pomôcky (pracovný odev a obuv, pevné pracovné rukavice, prípadne ochranné okuliare). Kovové profily 
majú ostré hrany. Skleník stavajte iba za denného svetla alebo pri veľmi dobrom umelom osvetlení. Montáž skleníka nevykonávajte vo vetre, 
za dažďa alebo za búrky. Pozor – vyvarujte sa kontaktu oceľových profilov s vedením elektrického prúdu. Bezpečne a ekologicky zlikvidujte 
všetky obaly a chráňte ich pred deťmi. Skleník musí stáť na rovnej ploche. Počas výstavby sa o skleník neopierajte a nepresúvajte ho. 
Zabráňte deťom a zvieratám v prístupe na miesto montáže, pretože hrozí nebezpečenstvo ich poranenia. Skleníky aj pavilóny odporúčame 
stavať v troch osobách. Nesnažte sa skleník zostaviť, ak ste unavení, pod vplyvom alkoholu alebo liekov alebo ak trpíte závratmi. Pri 
používaní rebríka sa uistite, že dodržujete bezpečnostné upozornenie výrobcu. Pokiaľ používate elektrické náradie, dodržujte návod na 
obsluhu výrobcu (pri uťahovaní zohľadnite extrémnu mäkkosť hliníkových skrutiek a matíc). Odporúčame všetky skrutky uťahovať ručne a až 
neskôr elektrickým skrutkovačom. V skleníku neskladujte horúce predmety ako napr. práve použitý záhradný gril, spájkovaciu lampu, 
rozpálené iné elektrické či plynové spotrebiče alebo rozpálenú benzínovú záhradnú kosačku. Než začnete s kotvením uistite sa, že na zemi a 
v zemi pod plánovanou stavbou nie sú žiadne viditeľné ani skryté káble alebo rúrky a pod. Pozor na elektrické káble napr. od záhradných 
kosačiek, čerpadiel a podobne. Dodržujte miestne predpisy a zmluvné záväzky (predovšetkým na prenajatých pozemkoch). 

Všeobecné upozornenia 
Skleník sa skladá z mnohých dielov, preto si na celú montáž zarezervujte minimálne jeden celý deň, v ideálnom prípade celý víkend. Skleník 
odporúčame stavať v troch osobách. Než začnete zostavovať váš skleník, uistite sa, že všetky súčasti uvedené v tomto návode, sú obsiahnuté 
v balení. Jednotlivé diely vopred prekontrolujte a prehľadne a prístupne rozložte. Je dôležité, aby ste jednotlivé súčasti nepomiešali. Pokiaľ 
niektorá z častí skleníka chýba alebo je poškodená, tak v žiadnom prípade skleník nestavajte a ihneď kontaktujte svojho dodávateľa (na 
prípadné poškodenie nekompletného skleníka akýmkoľvek počasím sa nevzťahuje záruka). Uchovávajte všetky malé súčasti (skrutky, 
matky a pod.) v pripravenej miske, aby sa nestratili. Pre skleník si zvoľte slnečné a rovné miesto bez previsnutých objektov. VEĽMI DÔLEŽITÉ 
PRI POKLADANÍ POLYKARBONÁTOVÝCH DOSIEK – UV chránená strana s bielou alebo popísanou farebnou fóliou (alebo aj bez fólie, ale s 
nálepkou označujúcou UV chránenú stranu) musí byť v každom prípade umiestnená smerom von; UV nechránená strana bez nápisov s 
čírou fóliou (alebo aj bez fólie a bez nálepky) smerom dovnútra skleníka. Fólie (nálepku) tesne pred montážou odstráňte. 

• POZOR – SKLENÍKY SÚ V UZAVRETOM STAVE (OKNÁ A DVERE) VÝROBCOM TESTOVANÉ DO RÝCHLOSTI VETRA MAX 75 KM/HOD
• AK ZOSTANE OTVORENÉ OKNO ALEBO DVERE, TAK SA ODOLNOSŤ SKLENÍKA VEĽMI VÝRAZNE ZNÍŽI
• STRECHU PRAVIDELNE ČISTITE OD LISTÍ A NEČISTOT
• PRIEBEŽNE KONTROLUJTE, ČI UKOTVENIE DO KRAJINY PEVNE DRŽÍ
• AK PREDPOVEĎ POČASÍ HLÁSI VETERNÉ DNI, MUSÍ BYŤ U SKLENÍKA BEZPODMÍNEČNE PEVNE UZAVRETÉ DVERE AJ VENTILAČNÉ 

OKNÁ (VRÁTANE OKEN S AUTOMATICKÝM OTVÁRAČOM)
• V ZIME PRAVIDELNE ZBAVUJTE STRECHU SKLENÍKA SNEHU ALEBO STREŠE DODAJTE DOSTATOČNÚ PODPORU (NAPR. EHU
• ODPORÚČAME IHNEĎ PO STAVBE SKLENÍK ZAHRNÚŤ DO POISTKY VAŠEJ NEHNUTEĽNOSTI
• VŠETKY POŠKODENIA SKLENÍKA VZNIKNUTÉ V DÔSLEDKU UDALOSTÍ HODNOTENÝCH AKO POISTNÉ UDALOSTI (PODĽA DEFINÍCIE 

POISTNÝCH UDALOSTÍ ČESKÝCH ALEBO SLOVENSKÝCH POISŤOVNÍ), TJ. NAPR. KRUPOBITIE, VICHRICE (NÁRAZY VETRA), POVODEN, 
ZÁPLAVA, SNEH A APOD. NIE SÚ PREDMETOM ZÁRUKY A NEMOŽNO ICH REKLAMOVAŤ

Starostlivosť a údržba 
Na čistenie skleníka používajte iba a výhradne slabý mydlový roztok a jemnú handričku. Po umytí skleník opláchnite čistou vodou. 
Nepoužívajte čistiace prostriedky obsahujúce chemické rozpúšťadlá alebo prostriedky na báze liehu a alkoholu (napr. Iron alebo Okena). 
Pozor na poškriabanie špinavou handrou alebo špinavou hubou. Materiál skleníka nesmie prísť do kontaktu s chemickými čistidlami a 
rozpúšťadlami, s chemikáliami typu benzín (vr. technického), acetón, toluén, chlór (napr. SAVO), terpentín, riedidla na farby (napr. rada S 
6xxx), apod. Pri použití čistidiel a organických rozpúšťadiel dôjde vždy k zničeniu polykarbonátového skla. 
POZOR - polykarbonátové dosky nemožno natierať žiadnym náterom alebo farbou (aj keď dodávateľ farby  tvrdí, že ide o produkt 
kompatibilný s polykarbonátom). Natretie dosiek znamená okamžitú stratu záruky a istotu skorého poškodenie dosiek a následne celého 
skleníka. 
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BEZPEČNOSTNÉ VAROVANIE 

1. PRED MONTÁŽOU SKLENÍKA SI STAROSTLIVO PREČÍTAJTE TIETO INŠTRUKCIE AŽ DO KONCA.
2. Ostré hrany a rohy môžu spôsobiť zranenie. Preto pri manipulácii s kovovými profilmi, so sklom či polykarbonátovými tabuľami vždy

noste ochranné okuliare, rukavice, topánky a prilbu. Rozbité sklo predstavuje bezpečnostné riziko - vždy ho ihneď bezpečne odpracte.
3. Pri montáži konštrukcie skleníka a práci s komôrkovým polykarbonátom alebo sklom vždy používajte ochranné pracovné pomôcky, 

predovšetkým rukavice.
4. Zakúpený výrobok je určený len na pestovanie rastlín a má sa používať iba na tento účel. Pri užívaní na iný účel preberá plnú

zodpovednosť majiteľ. 
5. Odporúčame, aby tento výrobok zostavovali traja ľudia. Pokiaľ sa pri zostavovaní skleníka, pri vkladaní skla alebo polykarbonátových

tabúľ stretnete s ťažkosťami, kontaktujte svojho dodávateľa – v žiadnom prípade nepoužívajte silu!
6. Základ skleníka musí mať absolútne presný pravouhlý tvar a skleník musí byť umiestnený v rovine. Inak nebude možné presne položiť

polykarbonátové (sklenené) dosky na nosnú konštrukciu.

Pri montáži skleníka odporúčame najskôr všetky skrutky utiahnuť ľahko iba prstami, aby sa profily v prípade potreby posunuli. 
Skompletovanú konštrukciu potom zarovnajte do roviny a uhla a až potom pevne kľúčom utiahnite všetky skrutky. 

UPOZORNENIE: 
• montáž skleníka nie je nijako výrazne zložitá a zvládne ju takmer každý šikovný záhradkár, vzhľadom na väčšie množstvo skrutiek však 

vyžaduje relatívne viac času
• ak máte v úmysle stavbu murovanej alebo betónovej podmurovky, tak ju stavajte až po zakúpení skleníka a po montáži oceľovej 

základne (alebo konštrukcia skleníka), uvádzané rozmery skleníka sú najväčšie vonkajšie rozmery skleníka vrátane presahov strechy 
a nemôžu byť použité na vymeranie a stavbu podmurovky

• v prípade používania prírodných hnojív (konský / kravský hnoj, slepačince, apod.), umelých hnojív, pesticídov, herbicídov a iných 
chemikálií môže po dlhšej alebo aj kratšej dobe dochádzať ku korózii oceľových dielov skleníka

• tento produkt je určený výhradne pre nekomerčné domáce použitie
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4 063.01.2009

8300 9900 11500

1001 1 - 6 M6 x 12 238x 255x 273x

1002 1 - 6 M6 241x 258x 276x

1003 5 3.5 x 16 32x 32x 32x

1006 6 3.5 x 6 24x 24x 24x

1007 5 M4 4x 4x 4x

1009 5 ø8/4 4x 4x 4x

1014 5 20 4x 4x 4x

1015 5 ø22 4x 4x 4x

1017 4B 46 4x 4x 4x

1018 4B 43.7 8x 8x 8x

1019 6 15 4x 4x 4x

1020 7
105000
115000
125000

1x
-
-

-
1x
-

-
-

1x

1043 2
3 170 4x 4x 4x

1063 6 635 4x 4x 4x

1064 6 602 4x 4x 4x

1065 6 520 8x 8x 8x

1066 6 602 4x 4x 4x

8300 9900 11500

1067 6 295 4x 4x 4x

1092 1
4A 120 12x 12x 12x

1304 5 M4 x 18 4x 4x 4x

1310 4A 30.4 2x 2x 2x

1325 1 3106 2x - -

1326 1 3728 - 2x -

1347 3 1257 2x 2x 2x

1359 5 621 2x 2x 2x

1360 5 621 2x 2x 2x

1361 5 621 4x 4x 4x

1362 5 613 2x 2x 2x

1500 5 M6 x 5 2x 2x 2x

1515 5 M6 2x 2x 2x

2001 5L M6 x 12 1x 1x 1x

2005 5R 100 1x 1x 1x

2006 5R 10 2x 2x 2x

2016 6 40 8x 8x 8x

PVC

Diel číslo Diel číslo Položka Položka KrokKrok Veľkosť
mm

MnožstvoMnožstvo Veľkosť
mm



5063.01.2009

8300 9900 11500

2021 5 1923 2x 2x 2x

2028 1 3106 2x - -

2029 1 3728 - 2x -

2030 1 4350 - - 2x

2033 4B 1898 4x 4x 4x

2035 2 2476 1x 1x 1x

2039 2
3 1535 2x 2x 2x

2040 2
3 1535 2x 2x 2x

2043 4A 416 2x 2x 2x

2048 3 1318 1x 1x 1x

2051 4A 3106 1x - -

2052 4A 3728 - 1x -

2053 4A 4350 - - 1x

2054 2 1318 1x 1x 1x

2055 4B 1511 8x 10x 12x

2056 1 255 8x 10x 12x

2057 4B 1184 4x 5x 6x

8300 9900 11500

2058 5 1923 2x 2x 2x

2059 4B 30 4x 4x 4x

2060 3 633 1x 1x 1x

2061 3 633 1x 1x 1x

2066 2
3 1023 4x 4x 4x

2067 2
3 1475 2x 2x 2x

2068 2
3 1475 2x 2x 2x

2069
1
2
3

1137 8x 8x 8x

2070 4B 2544 1x 1x 1x

2071 2 1475 1x 1x 1x

2072 1 1023 8x 10x 12x

2073 2 2484 1x 1x 1x

2074 1 4350 - - 2x

2091 2
3 175 2x 2x 2x

2092
1
2
3

37 8x 8x 8x

2094 3 426 1x 1x 1x

2096 3 619 2x 2x 2x

Nylon

Diel čísloDiel číslo Položka Položka KrokKrok Veľkosť
mm

Veľkosť
mm

MnožstvoMnožstvo



6 063.01.2009

2098 5L 1923 1x 1x 1x

2099 5R 1923 1x 1x 1x

2100 2
3 425 2x 2x 2x

4201 4A M6 x 45 2x 2x 2x

5001 3 33 1x 1x 1x

5002 3 33 1x 1x 1x

6060 4A ø12/6 2x 2x 2x

9104 4B 19 17x 19x 21x

* Súčasťou zasklenia

6602 7 1509 16x 20x 24x

6603 7 970 8x 8x 8x

6605 7 610 8x 8x 8x

6606 7 588 4x 4x 4x

6607 7 425 4x 4x 4x

6612 7 1021 24x 28x 32x

6613 7 1472 8x 8x 8x

PC

PC

PC

PC

PC

PC

PC

8300 9900 11500
Díl číslo Položka Krok Velikost

mm

Množství

8300 9900 11500
Díl číslo Položka Krok Velikost

mm
Množství
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VÝBER MIESTA

Vždy sa snažte vybrať slnečné miesto, čo 
najviac chránené pred vetrom.

DÔLEŽITÉ

Pred zostavením nového skleníka 
skontrolujte, či sú zahrnuté všetky diely v 
dodanom zozname. Vyberte prosím 
každý zväzok z obalu, aby bolo možné 
diely lepšie identifikovať.

Je dôležité, aby sa otvorené zväzky 
vzájomne nemiešali. Pokiaľ niečo chýba, 
kontaktujte svojho predajcu.

Matica (1002) - max. uťahovací moment 
3 Nm.

POTREBNÉ NÁRADIE

Skrutkovače (plochý a krížový), 10 mm 
kľúč, nôž, meter, vodováha, Aku-vŕtačka s 
nastaviteľným krútiacim momentom.

ÚDRŽBA

Skleník treba občas dôkladne umyť 
jemným čistiacim prostriedkom. 
Skontrolujte, či použitý umývací 
prostriedok nereaguje agresívne s 
hliníkom alebo upevňovacími sponami na 
sklo. Zaistite, aby boli horné a spodné 
koľajnice dvierok pravidelne čistené, aby 
sa zabránilo hromadeniu nečistôt.

0A. BETÓNOVÝ ZÁKLAD
Dôležité! základ musí byť presne 
štvorcový a vodorovný.

Predná strana základu musí poskytovať 
minimálne 70 mm priestoru na ukotvenie 
vodidla dverí (2070) v časti 4B.

Diagramy v jednom ráme zobrazujú 
pohľad zvnútra skleníka, zatiaľ čo 
diagramy v dvojitom ráme ukazujú 
pohľad zvonku.

0B. PODMUROWKA

Postavte stenu vysokú 500 mm na 
pripravenom základe ako je znázornené, s 
otvorom 1218 mm v prednej časti.

Predná strana musí na základni 
poskytovať minimálne 70 mm priestor 
pre  vodidla dverí (2070) v časti 4B.

Podrobné informácie nájdete na 
posledných stránkach tohto návodu v 
kapitole "Stavba podmurovky"

Dôležité! Podmurovka musí byť presne 
štvorcová a rovná.

Prevŕtajte profily 2060/2061 na základni 
skleníka a priskrutkujte ich k hornej časti 
podmurovky. Skrutky a hmoždinky nie 
sú súčasťou dodávky.

1. BOČNÉ PRVKY

Položte všetky diely na zem a voľne ich 
spojte.

V tejto fáze je nutné do každej vertikálnej 
hliníkového profilu (2072) pridať ďalšiu 
spojovaciu skrutku na pripojenie rohových 
výstuh (2056) (1,4).
Voľne pripojte rohovú dosku (1092) (1.1). 
V kroku 4 je nutné pripojiť skrutky rohovej 
dosky aj ku koncom štítu.

2. ZADNÚ ČASŤ SKLENÍKA

Položte všetky diely na zem a voľne ich 
spojte.
Do zvislých profilov (2067, 2068 a 2071) 
pridajte ďalšiu spojovaciu skrutku na 
pripojenie priečnych výstuh (2.2).

3. PREDNÁ ČASŤ SKLENÍKA

Položte všetky diely na zem a voľne ich 
spojte.
Pojazdové profily dverí (1347) budú 
spojené s vodorovným profilom (2048). 
Každý z nich voľne zvonku spojte tromi 
skrutkami a dvoma maticami.
Spojte (5001) a (5002) podľa obrázku (3.9) 
(3.10) pomocou matice.

Rovnako ako v kroku 2 vložte prosím 
jednu skrutku navyše do oboch zvislých 
profilov (2067) a (2068) (3.3).

4A. SPOJOVANIE SAMOSTATNÝCH 
PRVKOV

Priskrutkujte bočné prvky ku koncovým 
prvkom (4.1) a (4.2).

Voľne pripojte rohovú dosku (1092) nad 
odkvap (4.3).
Namontujte hrebeňový profil a potom 
rohové dosky (1092) na konce štítu 
(4.4/4.5).

Pripojte podpery dverných koľajníc (2043) 
k dverným koľajniciam (1347) pomocou 
podložky (6060) (4.1) a na ukončenie štítu 
pomocou skrutky (4201) a rozperky 
(1310) (4.3) (4.6).

4B. PRIPOJENIE SAMOSTATNÝCH 
PRVKOV

Zdvihnite zostavenú konštrukciu na 
pripravenú podmurovku a priskrutkujte 
pomocou spôn (9104) (4.9). Skrutky a 
hmoždinky nie sú súčasťou dodávky.

Voľne pripojte vodiacu lištu dverí (2070) k 
prednej časti steny (4.7) (4.8) pomocou 4 
držiakov (2059) a skrutiek so zápustnou 
hlavou (nie sú súčasťou dodávky).

Pripojte strešné lišty (2055) medzi odkvap 
(4.10) a hrebeňovú lištu (4.11). Vložte 
ďalšie skrutky do každej zasklievacej lišty 
podľa toho, aký skleník ste si kúpili. Číslo 
je uvedené v kruhu na každom profilu.

063.01.2009

• PRED MONTÁŽOU VÁŠHO SKLENÍKA SI PROSÍM STAROSTLIVO PREČÍTAJTE TENTO NÁVOD.
• Ostré hrany a rohy môžu spôsobiť zranenie. Pri manipulácii s hliníkovými profilmi, sklom a polykarbonátovými doskami vždy

používajte ochranné okuliare, rukavice, obuv a pokrývku hlavy. Rozbité sklo predstavuje bezpečnostné riziko - vždy ho okamžite
upracte a zlikvidujte.

• Produkt, ktorý ste zakúpili, je určený iba na pestovanie rastlín a mal by byť používaný iba na tento účel. Pri použití na iné účely
nenesieme žiadnu zodpovednosť.

• Odporúčame, aby tento skleník montovali dvaja ľudia.
• Ak narazíte na problémy pri stavbe tohto skleníka alebo pri montáži sklenených alebo polykarbonátových dosiek, kontaktujte prosím

svojho predajcu - nepoužívajte silu!
• Skleník musí byť vždy ukotvený.

SK Bezpečnostné varovanie

Montážny návod
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Teraz je možné pripojiť rohové výstuhy 
(2056) (4.10), strešné výstuhy (2057) 
(4.12) a priečne výstuhy (2033) (4.14) 
(4.15) (4.16).

Nastavte skleník tak, aby bol úplne 
štvorcový, a následne utiahnite všetky 
skrutky.
Max. uťahovací moment 3 Nm.

Pritlačte koncové chrániče (1017) a 
(1018) na konce profilu (4.13).

5L a 5R. DVERE
Pozor: Zostavené dvere neumiestňujte 
na dverné klzáky (1014), aby nedošlo k 
ich poškodeniu.

Nasuňte dverné klzáky (1014) na oba 
konce dverného profilu (1360) (5.1).
Zostavte dvere podľa obrázku 5.

Priskrutkujte dverný profil (1362) k 
hornému profilu (1359) (5.3) a zasuňte 
tesnenie dverí (2021) do dverných 
profilov (2058) (5.5). Zasuňte skrutky 
(1500) do spodnej časti kanála skrutky, 
ktorý drží kefové tesnenia (2021), a 
upevnite ich pomocou matice (1515) 
(5.6). Skráťte tesnenie dverí (2021) na 
požadovanú dĺžku. Uistite sa, že pre 
vnútornú bočnú lištu je diel (2098) 
použitý vľavo v (5L) a (2099) vpravo v 
(5R).
Pomocou skrutky (1304), podložky (1009) 
a matice (1007) (5.4) pripojte kolieska 
dverí (1015) k profilu dverí (1362).
Pripojte skrutku (2001) medzi oboma 
dielmi (1347) podľa znázornenia (5R).

Uvoľnite podpery dverí (2043).
Teraz zasuňte kolieska dverí do vodiacej 
lišty (1347) (5.7). Uistite sa, že dverné 
klzáky bežia aj po spodnej dráhe (5.8).
Nastavte dvere tak, aby sa mohli voľne 
pohybovať.

6. STREŠNÉ OKNO

Spojte bočné profily (1065) a horný profil 
(1064) v závislosti od hrúbky skla. Do 4 
mm, pozri (6.1). Pre 4 mm a viac viď (6.2).
Umiestnite skrutky na pripojenie 
spodného profilu (1066) do pripravených 
otvorov a následne zasuňte sklo do dráh 
v bočných lištách (1065) (6.3).
Teraz pripojte spodný profil (1066) a pred 
utiahnutím všetkých skrutiek sa uistite, 
že okno je dokonale štvorcové.

Umiestnite okno do hrebeňovej lišty z 
jedného konca (6.4) a (6.5) a posuňte ho 
do požadovanej polohy (6.6).
Spojte profil (1063) s prídavnými 
skrutkami v strešných profiloch (6.7).
Pripojte otvárač okien (1067) k spodnej 
lište (1066) pomocou skrutiek (1006) 
(6.8).

Nasaďte plastový kryt (1019) na koniec 
otvárača okien (6.6) a pripojte oba 
držiaky okien (2016) k profilu (1063) 
pomocou skrutiek (1006) (6.8).

7. ZASKLENIE – ČÍRE SKLO
Vezmite prosím na vedomie už 
spomínané bezpečnostné opatrenia.

Pritlačte zasklievacie tesnenie (1020) na 
hliníkové profily (7.1) a narežte ho na 
požadovanú dĺžku.
Začnite na streche umiestnením skla na 
miesto a jeho upevnením zatlačením 
zasklievacej lišty na bočný profil (7.1). 
Každú lištu narežte na dĺžku sklenenej 
tabule.
Pokračujte v upevňovaní sklenených 
tabúľ do strán a dverí rezaním 
zasklievacích líšt, aby zodpovedali 
rozmerom sklenenej tabule.

DOKONČENIE

Na prianie je možné skleník na okrajoch 
utesniť neutrálnym silikónom. Silikón 
však nie je súčasťou balenia.
Umiestnite varovný štítok vo vnútri 
skleníka. K dispozícii je široká ponuka 
príslušenstva, ktoré vám pomôže 
maximálne využiť tento produkt. 
Podrobnosti vám poskytne predajca.

BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIA

V prípade silného vetra zatvorte všetky 
dvere a vetracie otvory. Pri silnom 
snežení odpracte sneh zo strechy alebo 
prijmite vhodné opatrenia na jej 
podporu.

POZNÁMKY

Pre úplnú ochranu vášho nového 
skleníka vám odporúčame zahrnúť ho do 
poistenia majetku. Vezmite prosím na 
vedomie možné stavebné pravidlá 
týkajúce sa umiestnenia skleníkov.
Po úspešnom zostavení tohto produktu 
nalepte dodaný štítok s modelom 
skleníka na dverovú lištu (1362). Tieto 
informácie budú dôležité, ak budete v 
budúcnosti potrebovať náhradné diely. 
Prosím, uchovajte tento montážny návod 
na bezpečnom mieste pre budúce 
použitie. Našou zásadou je neustále 
zlepšovanie, a preto si vyhradzujeme 
právo na zmenu špecifikácií bez 
predchádzajúceho upozornenia.

063.01.2009
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8300 9900 11500

a + 70mm 3176 + 70 mm 3798 + 70 mm 4420 + 70 mm

B 2564 mm 2564 mm 2564 mm

B

A

X = X

min. 70 mm

min. 70 mm
min. 70 mm

min. 60 mm

0A

STAVBA BETÓNOVÉHO ZÁKLADU PRE 
SKLENÍKOV CASSANDRA
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min.60mm

50
0 m

m

min.70mm

C / D

C 
/ D

max. 1218 mm

2070

C

D

2060/2061

8300 9900 11500

c 3166 mm 3788 mm 4410 mm

D 2544 mm 2544 mm 2544 mm

70mm

Podrobné informácie nájdete na posledných stránkach tohto návodu v 
kapitole "Stavba podmurovky"

Vonkajšie rozmery podmurovky 
musia byť dodržané s maximálnou 
presnosťou!
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Stavba podezdívky
 CASSANDRA: 8300,9900,11500

CZ
Podezdívka není obsahem balení a zákazník si jí musí postavit sám podle tohoto návodu. 

Podezdívku doporučujeme postavit z cihel, porobetonu (podobných materiálů) nebo odlít z betonu. Protože se jedná o klasickou zeď 
vysokou 50 cm, tak doporučujeme základy zdi založit až do nezámrzné hloubky 80 - 120 cm. Jinak může v zimě docházet k pohybům a 
praskání podezdívky a následně deformacím skleníku.

Zcela zásadní pokyny: 
• podezdívka musí být založena v nezámrzné hloubce
• šířka podezdívky cca 150 mm
• výška podezdívky přesně 500 mm
• horní hrana podezdívky musí být v rovině
• podezdívka musí být přesně pravoúhlá
• přesné vnější rozměry podezdívky jsou uvedeny na následující straně

Stavba podmurovky
 CASSANDRA: 8300,9900,11500

SK
Podmurovka nie je obsahom balenia a zákazník si ju musí postaviť sám podľa tohto návodu. 

Podmurovku odporúčame postaviť z tehál, pórobetónu (podobných materiálov) alebo odliať z betónu. Pretože sa jedná o klasickú stenu 
vysokú 50 cm, tak odporúčame základy steny založiť až do nezámrznej hĺbky 80 - 120 cm. Inak môže v zime dochádzať k pohybom a praskaniu 
podmurovky a následne deformáciám skleníka.

Úplne zásadné pokyny:
• podmurovka musí byť založená v nezámrznej hĺbke
• šírka podmurovky cca 150 mm
• výška podmurovky presne 500 mm
• horná hrana podmurovky musí byť v rovine
• podmurovka musí byť presne pravouhlá
• presné vonkajšie rozmery podmurovky sú uvedené na nasledujúcej strane

Az aljzat építése
 CASSANDRA: 8300,9900,11500

HU
Az alapfalat a csomag nem tartalmazza, azt a vásárlónak kell megépítenie a jelen útmutató szerint. 
Javasoljuk a fal alapozását téglából, pórusbetonból (hasonló anyagokból) vagy betonból öntni. Mivel ez egy klasszikus, 50 cm magas fal, javasoljuk, 
hogy a falalapozást 80-120 cm fagymentes mélységig fektessük le. Ellenkező esetben az alapfal télen elmozdulhat és megrepedhet, ami az üvegház 
deformálódását eredményezheti.

Nagyon fontos utasítások:
• a falat fagymentes mélységben kell alapozni
• falszélesség kb. 150 mm
• falmagasság pontosan 500 mm
• a fal felső szélének tökéletesen egyenesnek kell lennie
• a falnak pontosan téglalap alakúnak kell lennie
• a fal pontos külső méretei a következő oldalon találhatók

Budowa ściany fundamentowej
 CASSANDRA: 8300,9900,11500

PL
Ściana bazowa nie jest zawarta w zestawie, klient musi zbudować ją samodzielnie według tej 

instrukcji. 
Zalecamy wykonanie fundamentu ściany z cegieł, betonu komórkowego (podobnych materiałów) lub odlanie go z betonu. Ponieważ jest to klasyczna 
ściana o wysokości 50 cm, zalecamy, aby fundamenty ściany były wylewane na głębokość 80 - 120 cm, w miejscu zabezpieczonym przed 
przemarzaniem. W przeciwnym razie ściana podstawy może się przesunąć i pęknąć zimą, co może skutkować deformacją szklarni.

Bardzo ważne instrukcje:
• podstawa musi być posadowiona na głębokości niezamarzającej
• szerokość ściany ok. 150 mm
• wysokość ściany dokładnie 500 mm
• górna krawędź ściany musi być równa
• cokół musi być dokładnie prostokątny
• dokładne wymiary zewnętrzne ściany podane są na następnej stronie



9900: 

11500: 

Vnější rozměry / Vonkajšie rozmery / Külső méretek / Wymiary zewnętrzne
 CASSANDRA: 8300,9900,11500

8300:

Dráha dveří*

*(Umisťuje se těsně před podezdívku skleníku)

Dráha dverí*

*(Umiestňuje sa tesne pred podmurovku skleníka)

Ajtósínek*

*(Közvetlenül az üvegház alapfala előtt van elhelyezve)

Tor drzwi*

*(Umieszczony jest tuż przed ścianą podstawy szklarni)

Dráha dveří*

*(Umisťuje se těsně před podezdívku skleníku)

Dráha dverí*

*(Umiestňuje sa tesne pred podmurovku skleníka)

Ajtósínek*

*(Közvetlenül az üvegház alapfala előtt van elhelyezve)

Tor drzwi*

*(Umieszczony jest tuż przed ścianą podstawy szklarni)

Dráha dveří*

*(Umisťuje se těsně před podezdívku skleníku)

Dráha dverí*

*(Umiestňuje sa tesne pred podmurovku skleníka)

Ajtósínek*

*(Közvetlenül az üvegház alapfala előtt van elhelyezve)

Tor drzwi*

*(Umieszczony jest tuż przed ścianą podstawy szklarni)

janik
Razítko




